. N? 2 - Agosto de 1965

1 :

Sumario

BERTRAND RUSSELL: Barbarie en el mundo libre.
Guerra de atrocidades en Vietnam

BARPARA GULLAHORN y JERRY RUBIN:

~ La batalla de Berkeley

Llamado de los universitarios franceses
Lewis Mumford le eseribe al Presidente Johnson

Notas

P

Editores responsables

Mischa Cotlar
Cora Ratto de Sadosky
Franciseco Bullrich

67 L BER ANGL S ST s Ry g TR Y U




'Los DIARIOS TIENEN, GENERALMENTE, NUEVE COLUM-

NAS; COLUMNA 10 ASPIRA A CONTENER INFORMA-

CI6N QUE NO SE DIFUNDE NORMALMENTE Y QUE PUEDE

SER OTIL, PARA UNA CORRECTA COMPRENSION DE LA
REALIDAD ACTUAL. :

Los articulos que se publican en este nilmero, €on
excepcion del «ILlamado de los universitarios fran-

ceses”, han sido traducidos de publicaciones apare-

cidas en los EEUU. El autor de "La gangrena’ es

norteamericano y también lo son quienes lo han im-
preso y difundido, asi como los lectores a quienes la
revista “The Minority of onme” estd dirigida.
Aunque pueda creerse, como Jean Paul Sartre, que
esos morteamericanos mo tienen, en Su pais, ningun

peso politico, no puede dejar de ddrsele a sw exis-

tencia la importancia que tiene si se quiere tenmer
una apreciacion real de la actual situacion.

“La batalla de Berkeley” es un articulo que puede i
servir de base para revisar el simplismo con que, @
veces, se pretende juzgar al pueblo norteamericano.

“Bl “Llamado de los wunwersitarios franceses”
—que ya ha encontrado eco en nuestro pais— estd
firmado por eminentes hombres de ciencia, Yy por
dirigentes de las mds importantes asociaciones cien-
tificas.

'BARBARIE EN EL MUNDO LIBRE:
GUERRA DE ATROCIDADES EN VIETNAM

IBRE:

BERTRAND RUSSELL

El 18 de mayo de 1965
Bertrand Russell cwm,plié
93 aios. Es considerado
por muchos el mds eleva-
do exponente de la filo-
sofia de este siglo. Su ac-
tividad es miiltiple: ma-
temdtica, logica, filoso-
fia, educacion, sociologia,
religion, economia, litera~
tura, moral, politica.

En 1950 obtuvo el Pre-
mio Nobel y en 1957 el
Premio Kalinga.
Con los bienes heredados
(es moble: the Earl Russell) y con los adquiridos
por su miltiple actividad de poligrafo, ha creado
lo Fundacién Bertrand Russell de lo Paz.

Duramte los ultimos aiios ha sido el abanderado
la lucha contra las experiencias militares

mundial de
atémicas.

la politica mundial es ver
s, y aun los socialistas,
basicas de las fuerzas

Un aspecto desolador de
hasta qué punto los liberale

han aceptado las premisas
poderosas y vastas que manejan la guerra fria. El

papel de los EE.UU. como perpetuo intruso en los
asuntos de otras naciones se considera sagrado. Se
acepta naturalmente el derecho de los EE.UU. a
interferir en otros paises si las directivas sociales
y politicas son, en ellos, incompatibles con el poder

econémico privado.

En lugar de preguntarse cé6mo ocurrié que los in-

tereses nacionales de los EE.UU. hayan llegado a
identificarse con el capitalismo de las sociedades ano-
nimas y sus compromisos internacionales, liberales
y muchos socialistas aceptan esta triquifiuela de pres-
tidigitador. Es esta triquifiuela la que ha eliminado
a la izquierda del panorama politico americano. T.a8
inversiones en el Congo son sagradas. Si corren pe- |
ligro se proclama que la «libertad” es la que estéd
en peligro y el gobierno americano y su brazo mili-
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tar entran en accién. Si una sublevacién nacional
surge en Vietnam, la intervencién americana es lla-

n_lada “una respuesta a la agresién externa”, como
si lf)s EE.UU. tuvieran el derecho de tratar un pais
llmltrofe de_China_ como parte de su propio territo-
rio. La revista Dissent se titula a si misma socia-
lista. En el editorial del ejemplar del verano de
1964, titulado “Ultima oportunidad en el Vietnam”,
hay varias afirmaciones extrafias: “Aun los milita-
res americanos ya no dicen que la guerra en Vietnam
del Sur se puede ganar. El problema ahora es cémo
minimizar las pérdidas... Pero, si el continuar la
politica actual significa un desgaste sin esperanzas
del pueblo vietnamés, debe subrayarse que la retirada
de los EE.UU. significaria algo casi tan inhumano.
Pues entonces seria a lo sumo cuestion de meses has-
ta que el pais cayese completamente bajo control
comunista y esto ciertamente seria seguido por una
matanza en el Sur de todos aquellos que han luchado
contra los comunistas. El1 abandono de esta gente
ahora, después de afios de una amarga guerra civil,
seria un acto de frialdad criminal.” Esta afirmacion
sintetiza la ignorancia y la confusién de muchos ame-

ricanos bien intencionados que han elegido no ente-
rarse del verdadero papel de los EE.UU. en politica

internacional o de los hechos reales sobre conflictos
tales como el de Vietnam.

Estoy convencido de que hasta que los americanos
de izquierda cuestionen el derecho de los EE.UU.

de aplastar sublevaciones nacionales, de derrocar go-
biernos y de igualar la sérdida explotacién econémi-
ea con el interés nacional o con la “defensa de la
libertad”, Goldwater y sus colegas reinaran de hecho,
si no directamente. Si, por ejemplo, se considera
legitimo desatar una guerra en gran escala contra

las guerrillas vietnamesas es indudablemente “tibio”
detenerse en el paralelo 17 o en la frontera china.

Lo que los americanos de izquierda deberian dis-

cutir no son las tdcticag de un ejército mundial para
la contrarrevolucién; lo que deberia cuestionarse es
la politica misma. Si se considera que la usurpacion
del poder en los EE.UU. por los militares y los gran-
des industriales tiene objetivos nacionales o demo-
eraticos, tanto la democracia americana como la paz
mundial son sacrificadas sin lucha.

Dissent se equivoca tragicamente con respecto a
Vietnam. Sé de pocas guerras llevadas a cabo con
mas crueldad o méas destructivamente, o con un ma-
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yor despliegue de cinismo, que la guerra entre los
EE.UU. y la poblacién campesina de Vietnam del
Sur. Es una guerra que sintetiza la indiferencia ha-
cia la libertad individual, la soberania nacional y el
bienestar popular, lo cual es caracteristico de la
politica de los grupos militares e industriales que
controlan los EE.UU.

Mis archivos contienen material sobre la guerra
en Vietnam que hablan de horribles inhumanidades.
Es importante que esto sea conocido por los ameri-
canos. Un examen de estos hechos pone al descu-
bierto varios mitos: 1) que el Frente de Liberacion
Nacional es una organizacién comunista; 2) que los
EE.UU. defienden la libertad y el bienestar de la
poblacién; 3) que el FLN esta controlado desde el
exterior; 4) que los EE.UU. solamente asesoran y

ayudan a un gobierno local que responde al pueblo

de Vietnam del Sur; 5) que los abtaques planeat‘ios
por los EE.UU. contra Vietnam del Norte habian

~ sido provocados por ese pais.

La Agencia Central de Inteligencia actia como si
fuese un gobierno independiente y en muchas oca-
siones ha dado las directivas en Vietnam del Sur.

No hay mucha diferencia entre la CIA y los poli-
ticos mas pulidos que proclaman su amor a la liber-

tad en Washington y en las Naciones Unidas. Me

refiero al presidente Johnson y al embajador Ste-

venson. Estas personas son responsables de la tra-

gedia en Vietnam.

La mayor parte de mi informacién proviene de la
publicacién Espada del Vietnam Libre, érgano ofi-
cial del Partido Demécrata de Vietnam, una agru-
pacién virulentamente anticomunista compuesta por
ex oficiales y por simpatizantes de los gobiernos sud-
vietnamitas anteriores al de Diem. El slogan de
este partido, al cual llamaré en adelante el PDV, es:
“Por la derrota del comunismo, en interés de los
hombres libres de Topo EL MUNDO”. Mucha de la
informacién es incompleta, ya que fue reunida sélo
hasta fines del 63. EI alcance de la tragedia es ma-
yor de lo que pueden sugerir datos parciales. Los
relatos de brutalidades y sufrimientos han sido ami-
norados.

La Espada de Vietnam Libre cita al general Paul
D. Harkins, jefe de operaciones militares de los
EE.UU. en Vietnam, quien dice que en 1962 sola-
mente murieron 40.000 vietnamitas. Un Libro Blanco
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del PDV de 1963 dice que el nimero de muertos
hasta fines de 1962 era de 100.000.
Hasta mediados de 1962 mas de 5.000.000 de per-
sonas habian sido puestas en lugares que el Libro
" Blanco del PDV llama “campos de concentracién” y
que son también descriptos asi en un articulo pu-
blicado el 19 de octubre de 1962 en el Los Angeles
Times, referente a dicho Libro Blanco. El boletin
de la Unién Estudiantil por la Paz de abril de 1963
menciona que a fines de 1962 habia 45.000 estudian-
tes en campos de concentracién de Vietnam del Sur.
El ntimero de personas internadas en 1963 en la isla
Paulo-Condore era de 300.000. El Libro Blanco del
PDV decia que el nimero de nacionalistas antico-
munistas mantenidos en campos de internacion era
de 100.000. La isla Paulo-Condore y otros campos
para prisioneros anticomunistas sefiala hasta qué
punto se extiende la opresién en Vietnam del Sur.

El lider de los budistas en el Frente de Liberacién
Nacional es el Venerable Thich Thien Hao. Sus célcu-
los sobre los resultados de la guerra son: a media-
dos de 1963, 160.000 muertos; 700.000 torturados y
lisiados; 400.000 prisioneros, 31.000 violaciones, 3.000
destripados y sus higados extraidos cuando estaban
todavia vivos; 4.000 quemados vivos; 1.000 templos
destruidos; 46 poblaciones atacadas con gases vene-
nosos; 16.000 campos de concentracién en existencia
o en construccion.

A mediados de 1962 méas de la mitad de la pobla-
¢ién rural de Vietnam del Sur estaba encerrada en
estas ‘“aldeas estratégicas” y a mediados de 1963
su nimero habia pasado los 6 millones. Estos campos
se distinguen por sus cercos, fosos, nidos de ame-
tralladoras, patrullajes y trabajos forzados. El nom-
bre de “campos de concentracién” que les aplica el
Libro Blanco del PDV parece justificable. Un infor-
me del PDV de setiembre de 1963 contiene un hecho
particularmente interesante: el 40 % de las “bajas
enemigas” que anuncia el gobierno lo constituyen
guerrilleros y el 60 % son campesinos que no tienen
nada que ver con la lucha militar.

Es interesante que a mediados de 1963 la policia
secreta contaba con 300.000 hombres. Un ejército tan
inmenso de opresores sugiere cuanto sufrimiento ha-
bra sido infligido y, si sumamos los excesos de cada
agente en cada ocasion individual, tendriamos una
idea adecuada del tipo de ‘“libertad” que mantienen
los EE.UU. en Vietnam.
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Aldeas Estratégicas

El gobierno de los EE.UU. se embarco en el pro-
grama de “poblaciones estratégicas” bajo el plan
Stanley-Taylor. La intencién declarada era sepa-
rar a los guerrilleros de los campesinos para dejarlos
asi sin comida, abrigo y reclutas. El informe del
PDV de setiembre de 1963 también describe la vida
en las “aldeas estratégicas”: ;

“Las aldeas estratégicas significan trabajo forza-
do bajo el control de los 300.000 miembros de la po-
licia secreta. El programa estd preparado para
15.000.000 de personas. Es el tnico conflicto en la
historia en el cual se emplea cualquier método para
destruir al propio pueblo. [Es] ...més severo y
brutal que todo el periodo colonial francés. [Inclu-
ve] ...series de ataques barbaros contra aldeas cam-
pesinas desarmadas con ayuda y armas america-
nas... 300.000 policias secretos cometieron numero-
sas atrocidades ... tierras y fuentes de alimentos
[son] destruidas.” :

La Espada de Vietnam de julio de 1963 cita un
articulo aparecido en la revista Time del 17 de ma-
yo de 1963:

“Ya hay 8.000.000 de aldeanos —59 % de la po-
blacién de Vietnam del Sur— viviendo en las 6.000
aldeas ya completadas. El elemento basico del plan
de batalla del gobierno es reinstalar practicamente
toda la poblacién rural en 12.000 ‘aldeas estratégicas’
con cercos de bambi, alambre de pda, y milicianos i
armados.” L

El Dallas Morning News del 1 de enero de 1963
cita un informe del PDV en el cual se hace una te-
rrible descripcién de la “mudanza’: ;

“Supuestamente el propésito de las aldeas fortifi-
cadas es no permitir la entrada al Vietcong. Pero
el alambre de plia no permite ni la entrada ni la ]
salida. Los granjeros vietnamitas son forzados a en-
trar en estos virtuales campos de concentracién bajo
la amenaza de las armas. Sus casas, posesiones y |
cosechas son incendiadas [...] En la provincia de
Kien-Tuong 7 aldeanos fueron llevados a la plaza del
pueblo. Sus vientres fueron abiertos, sus higados
extraidos y exhibidos. Estas victimas eran mujeres
y nifios. En otro pueblo, una docena de madres fue- !
ron decapitadas ante los ojos de sus compatriotas.
En otro pueblo, mujeres embarazadas fueron invi-
tadas a la plaza por las tropas del gobierno para ser

o
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honradas. Sus estémagos fueron abiertos y sus fetos
extraidos...”

El 18 de octubre de 1962 el PDV envié un informe
a la Comisién Internacional de Control. Entre sus
quejas especificaba ‘“decapitaciones, evisceraciones, y
la exhibicién ptblica de mujeres y nifios asesinados.
[...] 685.000 personas han quedado lisiadas por
efectos de las armas de fuego o de torturas”.

Estos informes y datos dan una idea de lo que
sentia Tran Van Tung, lider del PDV, cuando de-
claré en una entrevista con la CBS, que aparece en
el boletin de setiembre del PDV: “Es ciertamente
irénica la manera en que se protege a los campesinos
del comunismo: arrearlos dentro de paredes de alam-
bre bajo control policial, someterlos a una adoctri-
nacién intensiva, quemar sus aldeas. Los vietnamitas
son muy pobres pero no son animales domésticos.”

La guerra quimica

La Federacion de Cientificos Americanos cita fuen-
tes del Departamento de Defensa en el tema de la
guerra quimica y biolégica. Llega a la conclusion
de que los EE.UU. utilizan venenos quimicos en Viet-
nam del Sur y que Vietnam del Sur ha sido utilizado

como campo de prueba para la guerra quimica y.

biolégica.

El gobierno de los EE.UU. admite que compuestos
quimicos que provocan la caida de las hojas han
sido utilizados extensamente y que han provocado
la destruccién de arboles frutales, legumbres, gana-
do y animales domésticos. La Cruz Roja de Vietnam
del Sur ha ofrecido pruebas a cualquier organismo
internacional que desee investigar de que maéas de
1.000 personas han sufrido severas enfermedades
acompafiadas de vomitos, pérdidas de sangre, para-
lisis y pérdida de la visién y del conocimiento.

Otros productos mas mortales citados por la Cruz
Roja son: arsénico blanco, arseniatos de sodio, cal-
cio, plomo, y manganeso, DNP y DNC (que se in-
flaman y penetran en la piel) y cianuro de calcio
(que hace caer las hojas, flores y frutos, mata el
ganado, y afecté seriamente a miles de personas).
Estos productos fueron rociados sobre areas densa-
mente pobladas de tamafio considerable.

Ma Thi Chu, representante de la Unién de
Mujeres Vietnamitas y del Frente de Liberacion
Nacional, dijo en el Congreso Internacional de

Mujeres del afio pasado: “Entre enero y marzo
de 1963 fueron utilizados productos quimicos en 46
aldeas, fueron afectadas 20.000 personas, muchas de
ellas mujeres, nifios y ancianos. Yo estaba en una
de ellas. He visto chicos con caras hinchadas y cuer-
pos cubiertos de quemaduras. He visto mujeres ce-
gadas o sufriendo de diarreas sanguinolentas. Mu-
chos de ellos murieron después. En las celdas de
méas de 100 prisiones de Vietnam del Sur hay unas
1060.000 mujeres y 6.000 nifios condenados a una
muerte lenta. Muchos chicos llevan 6 anos ya en
prisién. Otros nacieron y murieron alli.”

También es usado el napalm. Produce incendios
imposibles de extinguir. La victimas supuran ante
los observadores aterrorizados. EIl objeto de su uti-
lizacién es aniquilar a las victimas y sembrar el pa-
nico y la histeria entre los sobrevivientes. Es un
arma de tortura.

El Baltimore Sun de marzo de 1964 llevaba el si-
guiente cable de AP desde Saigén informando:

“Nosotros proveemos un fosforo explosivo dispa-
rado por la artilleria y desde bombarderos, el cual
explota formando una nube blanca, que quema todo
lo que toca.”

Esto me recuerda el argumento de un importante
nazi de que él no habia matado un solo judio; sélo
proveia los camiones. El 22 de marzo de 1964 el
Washington Star publicaba un informe de AP di-
ciendo: “El espectaculo de nifios semi-muertos con
quemaduras de napalm era repugnante, tanto para
los vietnamitas como para los americanos.”

Cuando los diarios americanos se jactan de haza-
fias militares en Vietnam, es dificil para la mente
humana visualizar los horrores que éstas involucran.
Cuando, por ejemplo, la Voz de América trasmitié
un informe del Departamento de Defensa (6 de ene-
ro de 1963), diciendo que sélo en 1962 la Fuerza Aé-
rea americana llevé a cabo 50.000 ataques contra
casi toda la poblacién rural que se encuentra fuera
de las villas estratégicas, ;cuanto sufrimiento, des-
truccién y brutalidad corresponden a estas conocidas
palabras?

Hay muchos otros actos de brutalidad en la guerra
de Vietnam del Sur. El New York Times del 7 de
julio de 1962 admitié que:

“Rs dificil saber si es que la gente que matan las
bombas de fragmentacion y el napalm son guerrille-
ros o simplemente granjeros.”
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Cuando el Saturday Ewvening Post declama que ;

“virtualmente toda la lucha es llevada a cabo por
fuerzas de EE.UU.” se aclara quién es responsable
del asesinato indiseriminado, del fuego y de la des-
truecién de que es objeto este desvastado pais. Sin
quererlo, el New York Times confiesa lo que trata
de ocultar en sus editoriales:

“Muchas de las bajas ‘enemigas’ de las que el go-
bierno informa, eran campesinos muertos por es-
capar de las aldeas al entrar las tropas. Es posible
que algunos fuesen simpatizantes del Vietcong, pero
otros escapaban porque no querian ser capturados
para la conscripcion militar o para trabajo forza-
do.” (25 de julio de 1962.)

El mismo articulo dice:

“El gobierno considera que los hospitales del Viet-
cong pueden ser blancos para los ataques terrestres
y aéreos. Si los comandantes vietnamitas ordenan
un ataque a un centro médico, los aviones lo bombar-
dean, aun cuando en el avién hay americanos. Cuan-
do se le pregunté a un portavoz de las fuerzas ar-
madas americanas si los EE.UU. estan de acuerdo
con estos ataques, éste contesté: ‘No existe una po-
litica definida para Vietnam’. A menudo los aviones
de la fuerza aérea vietnamita son piloteados por
americanos.”

Parece ser que los oficiales americanos no s6lo
no tienen escrupulos respecto a matar sino que tam-
poco los tienen respecto a dejar vietnamitas con vi-
da. El New York Times describe cémo “consejeros”
americanos hacian recuento de cadiveres para ase-
gurarse de que las tropas usaban el equipo americano
al miaximo.

El lider anticomunista del PDV, Nyguyen Thai
Binh, dijo como Job:

“El pueblo no puede comprender la extraiia 16gica
que decreta que deben ser fusilados o encarcelados
en nombre de la libertad. Aunque se les ofrecen las
mejores facilidades para hacer trabajos forzados, se
rebelan; aunque se los instala en los campos de con-
centracién mas modernos, protestan. Cuando se los
rocia con bombas napalm, son tan desagradecidos
que piensan en la posibilidad de tener otro gobierno.
Cuerpos calcinados de mujeres, nifios y campesinos
inocentes que yacen en sus campos; cadaveres llenos
de balas de manifestantes budistas [...] este es el
Vietnam actual.”

A pesar del asesinato de sus hijos, a los campesi-
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‘nos, aunque parezca increible, no les gustan I

americanos. .. L A
Estas atrocidades casi increfbles han sido come-

tidas por tropas bajo control americano, un control
elegido por mas de la mitad de los votos americanos.
Aquellos que votaron de otro modo votaban en su
mayoria reclamando medidas atin mas duras. En
nombre de la libertad se destripé mujeres embara-
zadas y el electorado no se rebelé. Todos los ameri-
canos que votaron a republicanos o a demécratas son
complices de estos hechos sanguinarios. Los EE.UU.,

‘que se proclaman a si mismos campeones de la li-

bertad, permiten que se torture y asesine mujeres
y nifios por el crimen de querer continuar viviendo
en sus hogares. ;Puede resultar sorprendente en-
tonces que las proclamas americanas sean miradas
con frialdad?

Campo de batalla experimental

Las autoridades de los EE.UU. dicen a veces que
la guerra en el Vietnam es una oportunidad para
probar armas, hombres y métodos antiguerrilleros.
Asi lo demuestra un informe de la Federacion Ame-
ricana de Cientificos. ;

Los militares norteamericanos no titubean en con-
fosarlo. A menudo expresan su entusiasmo a la
prensa. En la revista Look del 23 de diciembre de
1963 apareci6 un informe que circuly también por
la prensa americana:

“E] ejército viene probando municién de pequeno
calibre desde la década de 1920, pero recién en la
experiencia de combate de Vietnam lo ha hecho con
verdadera seriedad. La Agencia de Proyectos de
Investigacién Avanzada del Departamento de Defen-
sa envi6é secretamente unos 1.000 AR 15. Se ha pre-
parado un informe marcado secreto a causa de las
fotografias macabras que contiene. Lo que ocurre
a un guerrillero del Vietcong cuando recibe el im-
pacto de un AR15 se mantiene cuidadosamente ta-
pado. Pero, sabiendo que el enemigo ya estd en-
terado del efecto del AR 15, de vez en cuando al-
guien que regresa cuenta lo que vio: “Cuando yo
me fui de alli ése era el rifle del momento. EI efec-
to es fantastico. Vi a un individuo recibir un ba-
lazo en el brazo. Lo hizo dar una vuelta sobre si
mismo y le sacé el brazo limpio. A otro el balazo
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bombarderos estin provistos de informes y datos
obtenidos por medio de los aviones U-2 de recono-
cimiento. Parece ser que durante la Conferencia de
Honolulu de junio de 1964, en la cual estuvieron pre-
sentes los secretarios Rusk y McNamara, se discutie-
ron planes para incursiones aéreas y sabotaje a Viet-
nam del Norte. Estas referencias provienen de una
carta que recibi del Ministro de Relaciones Exterio-
res de Vietnam del Norte. Han sido ampliamente
sustentadas por fuentes independientes, asi como
por fuentes americanas. En la publicacién Awviation
Weelk del 6 de abril de 1964 se pueden hallar datos
que confirman la suposicién de que los EE.UU. han
provocado deliberadamente a Vietnam del Norte.

“La guerra contra los comunistas ya ha desbor-
dado los limites de Vietnam del Sur con incursiones
e infiltraciones hacia el norte que llegan casi hasta
China. ..
y dinero, se entrenan aproximadamente 50.000 de las
mejores tropas sudvietnamitas para realizar pro-
vocaciones atacando primero a centros de abasteci-
miento comunistas y a rutas de comunicaciones. A
pesar de lo que el Secretario de Defensa MacNamara
dejo entrever (el 26 de marzo de 1964) respecto a
que todavia no se ha tomado la decisién de extender
la guerra, es sabido aqui que los golpes de guerrillas
contra los comunistas han ido aumentando desde el
verano ultimo.”

A pesar de la revelacién de planes y de los prepa-
rativos, cuando se llevé a cabo la agresién, los ofi-
ciales americanos fingieron sentirse completamente
asombrados. Aviation Week continGa describiendo
los preparativos:

“El factor clave de las incursiones actuales es el
trasporte aéreo que provee Air America. Es una
compafiia americana de earga que disimula el hecho
de estar patrocinada por el gobierno americano. Los
consejeros militares aqui se sienten optimistas, pues
creen que extendiendo la guerra mis alld de las
fronteras, y teniendo un gobierno estable en Saigén,
la rebelién comunista seria sofocada en un afo...”

“Hay fuerzas especiales —una décima parte del
medio millén de soldados sudvietnameses— no conec-
tadas con la organizacién militar formal. Estas fuer-
zas dependen de Air America y usan numerosas
pistas de aterrizaje secretas en Vietnam del Sur
y en Tailandia.

“ ... El otofio pasado, cuando los oficiales ame-
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ricanos decidieron que era imposible ganar la gue-
rra manteniéndola dentro de las fronteras de Viet-

nam del Sur, comenzaron un programa amplio de

entrenamiento de fuerzas especiales en bases secre-
tas, colocando el énfasis en técnicas de operacién
mas alla de las fronteras nacionales.”

A favor del Senador Wayne Morse podemos men-

cionar su discurso del 14 de abril de 1964, pronun-
ciado en la Cémara de Senadores de los EE.UU.
Dijo:

“Ya hemos ayudado y promovido la extensién de
la guerra mis allid de las fronteras de Vietnam del
Sur. Me temo que a medida que las pruebas de
este hecho se vayan estableciendo claramente —co-
mo pienso que ocurrirdA— podemos despertarnos una
mafiana y descubrir que se han hecho cargos contra
nosotros en las Naciones Unidas.”

Se han revelado en muchas otras oportunidades
jncursiones contra Vietnam del Norte ya efectuadas
o informes de planes para aventuras militares mas
ambiciosas.

En el Daily Herald de Londres, del 4 de marzo
de 1964, James Cameron escribe:

“El Plan Seis de W. W. Rostow sugiere empezar
por un bloqueo naval de Haiphong, el puerto de Ha-
noi. Si Hanoi continia rehusandose a interrumpir
su apoyo deberia bombardearse los puertos del Norte
desde el mar y, finalmente, bombarderos estratégicos
de los EE.UU. deberan atacar Hanoi mismo, utili-
zando la bandera de Vietnam del Sur si fuese nece-
sario.”

En el lenguaje del Departamento de Estado, cuan-
do se urge a Hanoi a que abandone su “apoyo a los
insurgentes de Vietnam del Sur”, lo que realmente
se quiere significar es que Hanoi deberfa aplicar
presién y sanciones para forzar a los rebeldes a ren-
dirse a los EE.UU.

El 10 de abril de 1964 el New York Times infor-

maba que el “Secretario de Estado Dean Rusk dijo
a los paises miembros de SEATO que los EE.UU.
tenian el absoluto compromiso de permanecer en

Vietnam del Sur y agreg6é que la guerra puede ser

llevada pronto a Vietnam del Norte”. EI 13 de abril
de 1964 el Wall Street Jowrnal informaba que “bom-
bardeos sudvietnamitas al Norte, planeados por los
EE.UU., pueden comenzar a fines de mayo o prin-
cipios de junio”.

Después de todos estos anuncios, cuando los EE.‘

17




UU. finalmente atacaron, la prensa americana que,
: d}lrante dias y semanas habia publicado los anun-
cios, se mostr6 sorprendida y asombrada como si los
EE.UU. hubieran sido las victimas inocentes de un
ataque sorpresivo. ;
El Senador Wayne Morse ha sido mas honesto y
declaré, después de una conversacién secreta con
Dean Rusk:

i B
Una guerra de mayor escala en el Asia sélo se

puede ganar mediante el uso de armas atdmicas.” -

El informe de James Cameron revela lo siguiente:

“Lo mas siniestro del Plan Seis es que no tiene
fin. Si hay que bombardear Hanoi ...habra que
bombardear Shanghai para parar la ayuda china a
Vietnam del Norte...”

En un memorindum recibido por mi y otros, pre-
parado por el Encargado de Asuntos de la China en
Londres, dice:

“E] 30 de julio (1964) naves de guerra de los EE.
UU. violaron las aguas territoriales de la Republica
Democratica de Vietnam y bombardearon las islas
de Hon Me y Hon Ngu. El 1 y 2 de agosto (1964)
aviones de los EE.UU. bombardearon un puesto fron-
terizo y una aldea de la Republica Democratica de
Vietnam. El bombardeo de pueblos costeros de la
Reptiblica Democratica de Vietnam el 5 de agosto
fue un acto premeditado del imperialismo de los
EE.UU. para extender la guerra paso a paso’ 2
(Sefior Hsiung Hsiang-hui, 6 de agosto de 1964.)

El editorial del Manchester Guardian, del 11 de
agosto de 1964. confirmaba que las maniobras de la
Séptima Flota en el Golfo de Tonkin estaban coordi-
nadas y directamente relacionadas con los ataques
navales de la “flota de Vietnam del Sur”.

“Una nueva noticia emerge ahora de Washington.
. Las islas de Vietnam del Norte Hon Me y Hon
Ngu han sido realmente atacadas desde el mar, como
reclamaba Hanoi antes del comienzo de la crisis; esto
es admitido ahora por Washington. Los atacantes
eran barcos de Vietnam del Sur, no de la Séptima
Flota; pero puede que esta distincién no tenga tanto
significado para Hanoi como para Saigén y ...en
este momento el destructor de los EE.UU. Maddox
zarpd rumbo al Golfo de Tonkin...”

Sin embargo, para la prensa americana todos los
preavisos y las confesiones, el conocimiento del Plan
Seis, los conocidos preparativos del gobierno de los
EE.UU. para extender la guerra, se ignoran en la

a8

kA R UL S

et BT

er. Es una revista que no acepta avisos comercia-
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deééni;pcién de los ataques a Vietnam del Norte. L
conocimientos que los editores y los reporteros po-
seen no son utilizados para aclarar la situacién; por

el contrario, los editores y reporteros dan testimonio |

falso.

listas que se identifican con la presentacién oficial

de !os hechos en Vietnam y que aceptan la interpre- e
_ tacién de interés nacional que promueven los mili-
_ tares y los industriales, pueden preguntarse si los

hechos que se discuten en este articulo representan
un modelo de Mundo Libre. ;Es posible que los in-
tereses nacionales puedan servir para tapar tal bar-

 barie, como quiera que se la interprete? ;No ha
llegado la hora de que los “intereses nacionales”, el

“Mundo Libre” y los principios que dicen profesar
los americanos no conformistas sean escrutados mas
de cerca? Hace rato que llegd la hora de la protesta.
Esperemos que no sea demasiado tarde y que se pue-
da terminar esta guerra de atrocidad.

Borkrand Runre

THE MINORITY OF ONE

The Minority of One es una publicacién mensual
norteamericana independiente, dedicada “a la erra-
dicacién de todas las restricciones del pensamiento”.
La edita M. S. Arnoni, y entre sus patrocinantes fi- |
guran cuatro premios Nobel: Bertrand Russell, Al-
bert Szent-Gyorgyi, Linus Pauling y Albert Schweit-

les y que por lo tanto pasa por momentos de serias
dificultades econdémicas. Se mantiene por las con-
tribuciones voluntarias de sus lectores y a través
de las cuotas que se hacen llegar a la Asociacién de
Amigos de The Minority of One. :
Bertrand Russell ha dicho que esta revista es mas
que una publicacién donde se dan a conocer ideas
radicales. Es la expresion de la mejor tradicién

norteamericana cuyo reencuentro es imprescindible

para que el mundo no marche hacia el suicidio de la
guerra atémica. - ;
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LA BATALLA DE BERKELEY

Bdrbara Gullahorn y Jerry Rubin
“The minority of one”, marzo 1965.

En la rama de la Universidad de California, con
sede en Berkeley, un inusitado acontecimiento sacu-

dié el anonimato académico habitual de los Estados

Unidos de Norteawmérica: a fines del aiio pasado,
un movimiento estudiantil masive entré en conflicto
con las autoridades universitariag, En nuestro pais
no se conocié con detalles el origen de esta verdade-
ra revolucién estudiantil, sus alternativas y su sig-
nificado politico y social. Sin embarga, en los Es-
- tados Unidos se constituyé en uno de los principales
puntos de debate y el desarrollo del movimiento es-
tudiantil fue seguido por toda la prensa responsaple.

Cabe destacar que la célebre revista “Science”,
organo de la “American Association for the Advan-
cement of Science”, publicé en sus ndumeros del 9 y
16 de abril de 1965 (vol. 148, nims. 3667 y 3668) dos
articulos de Elinor Langer sobre la “Crisis en Ber--
keley”. EI primero se titula “La guerra civil’ gy el
otro, “El segundo frente”.

Ademds, varios profesores de la Universidad de
Berkeley escribieron abundantemente sobre el tema
en diversos diarios y revistas morteamericanos. La
revista de ex-alumnos de la Universidad de Califor-
nia, “California Monthly”, dedicé su nimero de fe-
brero de 1965 a estos acontecimientos.

En el articulo que reproducimos a continuaeion
se utiliza la palabra campus como sinénimo de Uni-
versidad. En efecto, si bien esta palabra designe el
conjunto fisico de edificios de una universidad, im-
plica también la actividad universitaria que se des-
arrolla en sus recintos.

Las reconfortantes palabras de la cancién de Joan
Baez seguian resonando en el aire, cuando el estu-
diante de filosofia Mario Savio profirié ante el mi-
créfono las frases que pocos de los que estaban alli
el 2 de diciembre de 1964 habran de olvidar en su
vida:

“Llega un momento en que el funcionamiento de

la maquina resulta odioso, lo hace sentirse a uno

tan angustiado que ya no puede tomar parte, ni
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‘siquiera técitamente, y tiene uno que arrojarse so-

~de la mahana llegaron 700 policias, por orden del
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bre los engranajes y sobre las ruedas, sobre las pa-
lancas, sobre todo el aparato, y pararlo. Y hay que
indicar a la gente que la administra, a la que la
‘posee, que, a menos que uno sea libre, se impedira,
por completo, el funcionamiento de la maquinaria.”
. Y comenzé asi la marcha, larga y lenta, hacia
Sproul Hall, el edificio serio y columnado de la ad:
ministracién de la Universidad de California en Ber
keley... 1.500 estudiantes que llenaron los cuatro
pisos y colgaron un gran cartel en la entrada que
decia: “Universidad Libre de California”, quedan-
dose en el interior “hasta que seamos oidos”, como
dijo una joven rubia, estudiante de primer afo.

Y fueron oidos. A las siete de la tarde unos pocos
policias llegaron y cerraron las puertas impidiendo
el ingreso, pero permitiendo la salida. A las tres de
la madrugada el Canciller del Campus de Berkeley,
Edward Strong, interrumpié las clases impromptu,
los cantos populares y el estudio, para leer una tersa
declaracién que habia preparado y que concluia con
un deseperado: “Por favor, vayanse.” A las cuatro

Gobernador de California, Edmund G. Brown; cada
ocupante fue arrestado, individualmente arrastrado,
empujado y forzado a salir del edificio para entrar
en un camion que lo condujo a la carcel. Doce horas
después el edificio se encontraba ocupado sélo por la
policia y se estaba desarrollando una huelga total
de estudiantes, al tiempo que los profesores, antes
complacientes, se ponian en movimiento. Los estu-
diantes fueron oidos. e

Seis dias m4is tarde los profesores aprobaron una
declaracién oponiéndose a la administracién y apo-
vando las demandas concretas de los estudiantes, re-
lativas a la libertad de expresién politica en el cam- =
pus, por 824 votos contra 115.

Los estudiantes habian discutido por tres meses ‘
que la universidad no tenia derecho alguno a limitar
la libertad de palabra en el campus; que sélo las
autoridades civiles tenian derecho a castigar la rea-
lizacién de actos que consideraran ilegales como,
eventualmente, podrian ser considerados los “sit-
ins” (asi se llaman actos de resistencia no violenta
que consisten en quedarse sentados en manifestacion
de disconformidad. N. del T.)

Cuando los profesores salieron de su reunién, los
estudiantes formaron largas filas y los vivaron al
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pasar. La administracion de la Universidad podia
haberse - desmoronado, pero una nueva comunidad
 universitaria emergia de las ruinas.

Lo que se presentia detrds jera lo que el Gober-
nador Brown designé como “un estado de anarquia
en el campus”? ;Era acaso, como escribiera un pro-
fesor ex-comunista en una revista liberal, una re-
belion de los hijos contra los padres, con connotacio-
nes sexuales? ;O seria, como lo expresaron franca-
mente algunos -legisladores estaduales, una conspira-
cion comunista? ;Qué es lo que habia trasformado
a la generacién silenciosa en la generacién de los
“sit-ins”’? Una de las explicaciones mis penetrantes
provino del propio Presidente de la Universidad de
California, Clark Kerr.

- Kerr expuso el problema, un afio antes, en sus
conferencias Godkin, en Harvard, publicadas bajo
el titulo de “Usos en la Universidad”. Describié alli
la trasformacién de la universidad norteamericana
como la de un lugar en el cual la educacién y la
reflexion son el fin supremo, en otro que es una “fa-
brica de conocimientos” en el cual “la materia pri-
ma” (que son los estudiantes) es elaborada, para
luego ser utilizada por el gobierno, la industria y los
militares. Las subvenciones y los contratos —eseri-
bia— entran por un lado y, por el otro, salen inves-
tigaciones y gente preparada. Los estudiantes de-
vienen asi el nuevo “proletariado”. ;Podia él, como
Presidente de la mayor universidad estadual del pais,
hacer algo al respecto? No, respondia Kerr, el papel
del Presidente de una universidad es el de mediador
entre las presiones que compiten entre si y no el de
“gladiador”. Y agregaba: “la universidad es par-
ticularmente sensible a las presiones de sus muchos
publicos particulares”.

Quiso la suerte que fuera Kerr, en 1964, la pri-
mera victima de su propio anilisis. Al enumerar to-
das las fuentes de presién sobre la administracion
de la universidad, omitié a los estudiantes. Al tratar
a los estudiantes como medios mas que como fines,
dentro del esquema universitario, se incapacité para
comprender cuian profundamente creen los estudian-
tes en sus propios fines.

Uno de estos fines se relaciona con la obtencion
de los derechos civiles por el negro en los EE.UU.
El estudiante se ha convertido en uno de los activis-
tas dirigentes en esta lucha.
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~ Marie Savio, el lider reconocido del Movimiento
por la Libertad de Palabra en Berkeley, era uno de
los que arriesgaron la vida, el verano anterior, in-
tentando inscribir a los negros en los registros elec-
torales de Mississipi. : .

En la primavera de 1964 la industria hotelera y
los vendedores de automéviles de San Francisco fue-
ron forzados a suscribir un acuerdo garantizando
iguales oportunidades de trabajo, después de largos

“sit-ins”, arrestos en masa y presién- del-pablico. Fa o -
- mayor parte de los que participaron en esas demos-

traciones eran estudiantes de Berkeley y esas mani-
festaciones fueron organizadas y promovidas en el
campus. La presién sobre Kerr auments, se exigia
la aplicacién de medidas disciplinarias en la univer-
sidad a los estudiantes que habian sido arrestados
por participar en los “sit-ins”.

Se lleg6 asi al comienzo del periodo escolar 1964-
65, momento en que la Universidad dio a conocer su
declaracién, en cartas enviadas a los presidentes y
consejeros profesores de todas las organizaciones, en
el sentido de que en el futuro quedaban prohibidas la
recoleccién de fondos, el reclutamiento de miembros
y la defensa de actividades politicas, en el lugar
donde habitualmente se llevaban a cabo, es decir, en
la entrada de la Universidad.

Todo esto quedaba explicado en la famosa declara-
cién de Kerr en el sentido que los estudiantes no
debian utilizar a la Universidad “como una forta-

leza desde la cual se pueden efectuar salidas para

atacar impunemente a la sociedad”. Esta apresu-
rada identificacién de la “sociedad” con las compa-
nias que sostienen una politica diseriminatoria de
empleo, afrenté a los estudiantes que eran activis-
tas en la campafia por los derechos civiles. Les pare-
ci6 que no era una coincidencia que las ordenanzas
fueran dadas a conocer cuando los estudiantes for-
maban piquetes frente al Oakland Tribune, conde-
nando su politica discriminatoria de empleo. EI edi-
tor del Tribune, el ex senador William Knowland,
es una figura poderosa en la politica de la regién.
La nueva ordenanza prohibia la recoleccién de fon-

dos para adquirir alimentos para los negros de Mis-

sissipi. ;Cémo podia Savio, que presidia el capitulo
universitario del Comité Coordinador Estudiantil de
la No-violencia, aceptar esta imposicién? Algunos
amigos recuerdan que cuando Savio recibié la carta,
musité “no se saldrdn con la suya”.




Result6é ser una observacién profética. Dentro de
la semana posterior se formé un Frente Unido de

20 organizaciones que abarcaba desde la izquierda

hasta la derecha, el cual solicité se explicaran las
razones de las nuevas prohibiciones. La respuesta
recibida fue: “Control de trafico.”

Los estudiantes manifestaron su deseo de contra-
tar ingenieros de trafico para que estudiaran el pro-
blema. Respondiendo a esta iniciativa, la Universi-
dad se desdijo. La administracién permitiria la dis-
tribucién de literatura informativa, pero no de aque-
lla que abogara e invitara a la acecién politica. “Es
curioso —dijo un estudiante— que esté permitido
decir: se necesita dinero para la gente de Mississipi
y, en cambio, sea ilegal decir: mande dinero a la
gente de Mississipi.” )

Sin representacién que canalizara e hiciera posi-
ble concretar su oposicién a las medidas arbitraria-
mente impuestas, los estudiantes se dispusieron a la
tarea, prepararon sus mesas e ignoraron la prohi-
bicion.

La Universidad respondié citando, el 30 de setiem-
bre, a seis estudiantes que habian estado detras de
las mesas de recoleccién, para que comparecieran
ante el decano. Cuatrocientos estudiantes firmaron
entonces una declaracién en la cual se declaraban tan
culpables como los seis citados. Un gran “sit-in”
tuvo lugar en Sproul Hall, durante el cual el Canci-
ller anunci6 que los seis estudiantes y dos mas que
habian organizado el “sit-in” serian suspendidos por
tiempo indeterminado.

Las cuestiones en debate se habian multiplicado.
Ahora estaban en juego no sélo el derecho a abogar
por una accién, sino que la administracion, a traves
de las suspensiones, habia demostrado tener el po-
der de legislar, ejecutar, acusar y juzgar, quedando
los profesores y los estudiantes en la impotencia.

Todo se dramatizé el 2 de octubre. La policia
arresté a un ex auxiliar docente, Jack Weinberg, en
-momentos en que estaba detrids de una mesa distri-

buyendo literatura del Congreso de la Igualdad Ra-

cial. Weinberg, siguiendo el estilo de los manifes-
tantes de los derechos civiles, se negaba a caminar.
Un automévil policial fue conducido al campus para
llevarlo. Pero, antes que pusieran en marcha el mo-
tor, el coche fue rodeado por cientos de estudiantes,
debiendo permanecer alli, bloqueado en medio del
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- mento, caer sobre los estudiantes.

campus de Berkeley, frente mismo al edificio de la
Administracién, por el término de 32 horas, alcan-
zando por momentos la multitud que lo rodeaba a la
cifra de 7.000 personas. EIl techo del auto se hundia
progresivamente mientras un estudiante sucedia a
otro, sobre él, para hacer espontidneas exposiciones
sobre la democracia, los derechos civiles, 1a desobe-
diencia civil y la universidad.

Clark Kerr y los otros administradores rechaza-
ron la invitacién estudiantil a subirse al techo del
auto para explicar sus puntos de vista. Asimismo
rehusaron anular las restricciones impuestas a la
actividad politica y negociar arreglo alguno con los
estudiantes. ;

La tensién subi6; los discursos continuaron; las
horas fueron pasando; las discusiones entre Kerr y
los dirigeéntes comenzaron por fin. La policia con-
siderd la situacién como potencialmente tumultuosa.
La presion de los derechistas, favorables a llamar a
la policia, limpiar el lugar de estudiantes y liberar
el coche policial, aumentd.

En el ocaso del 2 de octubre, los estudiantes que
oyeron el sonido anunciador de las motocicletas po-
liciales acercandose, entrelazaron sus brazos. Se di-
fundié la noticia de que 800 policias llegaban blan-
diendo sus garrotes. En esta atmésfera, Kerr dijo 2
los dirigentes estudiantiles que si se dejaba salir
en libertad al coche, la Universidad no presentaria
cargos contra Weinberg y que un comité, integrado
por profesores, estudiantes y administradores (que
funcionaria s6lo como organismo consultor de la Pre-
sidencia) iniciaria de inmediato negociaciones rela-
tivas a las ordenanzas de caricter politico de Berke-

ley. Kerr manifesté también que no tenia ningin

control sobre la policia que podia, en cualquier mo-
Los representan-
tes estudiantiles aceptaron y Savio se subié al te-
cho del automévil y solicité que los estudiantes se
“dispersaran con dignidad”. Anuncié que la admi-
nistracion habia aceptado finalmente negociar en re-
lacién con las nuevas disposiciones restrictivas de la
actividad politica.

Las “negociaciones” continuaron durante un mes.
La posicién de la administracién era que la Univer-
sidad tenia derecho a castigar cualquier organiza-
cién que abogara, en el campus, por una accién que
desembocara en actividades ilegales fuera del cam-
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pus. Los estudiantes preguntaron: Si una orgamza-

¢ién como el Campus Core abogaba por la organiza-
cién de un piquete legal pero, en los hechos, después,

en lugar de un piquete se producia un “sit-in”, ise
aplicaria una sancién disciplinaria a esa organiza-
cién? La contestacion fue: si. Los estudiantes
preguntaron: ;quién habria de decidir si la accion
fuera del campus era ilegal? La contestacién: la
Universidad. Los estudiantes sostuvieron que una
disciplina universitaria de este género seria una vio-
lacién de la primera y catorceava enmiendas de la
Constitucién. Los estudiantes estarian sujetos a un
doble castigo; tendrian menos libertad en el campus
que fuera de él. Por otra parte, jeomo tendria la
Universidad, que se habia mostrado tan sensible a
las presiones politicas exteriores, conducir un juicio
imparcial?
ron los estudiantes—tienen el derecho a condenar y

castigar a aquellos que abogaran por la realizacién

de actos ilegales.. Los profesores partxclpantes en
las negociaciones trataron de conciliar posiciones.
irreductibles. Los estudiantes los acusaron de po-
ner la paz a cualquier precio por encima de los prin-
cipios. Sin embargo, los profesores persuadleron a
la administracién de cambiar su posicién en un as-
pecto, sugiriendo que solamente los tribunales, y no
la. Universidad, pueden decidir la ilegalidad de actos
cometidos fuera del campus. Pero la administracién
reservaba todavia a la Universidad el derecho a cas-
tigar la propaganda politica en el campus. :
~ El 9 de noviembre los estudiantes volvieron a ins-
talar sus mesas para la recoleccién de dinero, re-
clutamiento de miembros y para abogar por sus cau-
sas. La administracién anuncié que estos actos gque-
braban. el acuerdo del 2 de octubre que establecia las
negociaciones, y se retir6 de éstas. También hizo
tomar los nombres de los 170 estudiantes que esta-
ban en las mesas y les ordenaron presentarse ante el
decano. Méas de 800 estudiantes firmaron declara-
ciones en las cuales se manifestaban igualmente eul-
pables. En ese momento de la lucha los graduados,

aue dan la mayoria de las clases de la Universidad,
organizaren y comenzaron a atender las mesas. “Sus-
péndanos —decian— y suspenderan la ensenianza en
la Universidad.” La rebelién en el campus se estaba
extendiendo. ;
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Solamente los tribunales —argumenta-

~una audiencia.

ban los Regentes.
- mitiendo la propaganda, recoleccion de dinero y re-
~ clutamiento de miembros con propésitos tnicamente
~ legales.
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“tes “hasta que nos escuchen”.

~ los militantes pensaban que un gran
medio adecuado para mover a los profesores.

- El 12 de noviembre, un comité ad-hoc del Senado,

Academloo, formado por todos los profesores desig--

‘nados, dio su informe censurando a la administra-

cién por la suspensién de los 8 estudiantes el 30 de £
~ setiembre y recomendé reveer seis de las suspensio-

nes y dar por terminadas las otras dos. Este comité
se habia formado como resultado del acuerdo- del 2
de octubre.
El Canciller encarpeté el informe del comité.

- La Junta de Regentes de la Universidad de Cali-
fornia, que tiene la Wdltima decisién, realizé su re-
unién mensual el 20 de noviembre. A los dirigentes
estudiantiles, que usaban trajes y corbatas por pri-
mera vez en la disputa, se les negé perentoriamente
5.000 de ellos se sentaron, en una
tranquila guardia, fuera del edificio donde sesiona-
Estos aprobaron resoluciones per-

Esta clausula desafiaba al “sit-in”, que es
el arma maés efectiva de los estudiantes en su acti-
vidad en pro de los derechos civiles. Esto significa-
ba que la Universidad tenia ahora el derecho de cas-

~ tigar a los estudiantes por abogar por la realiza-

cién de “sit-ins”, con o sin veredicto judicial. Ade-

- mas, los Regentes dieron instrucciones a la admi-

nistracion para “emplear mas decanos y pohcxas en
el campus”,

- Un mazaso cay6 sobre los estudiantes, que estaban
fuera. Los animos se encolerizaron. Algunos que-
rian rodear el edificio en el cual estaban los Regen-
Pero una votacion

decidié postergar la accién. Cinco dias més tarde,

- 300 estudiantes realizaron un “sit-in” en Sproul

Hall. Después de tres horas, acabé sin éxito, por di-

- ferencias entre las ramas més militantes y modera-
- das del Movimiento por la Libertad de Palabra. Los
- moderados querian proseguir las negociaciones y

efectuar llamados al silencioso cuerpo de profesores;
“sit-in” era el
Mien-
tras estas facciones discutian, el Canciller tomé
decisiones que necesariamente debian unirlas. Des-

pués de las vacaciones de Thanksgiving mandé una
~ carta a cuatro de los dirigentes en la cual les anun-
~ ciaba que se iniciarian las audiencias relativas a la

posible accién disciplinaria por los hechos del 2 de
octubre: bloqueo del auto policial. Uno de los car-
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gos contra Savio era que habia mordido a un policia
en la pierna. El Canciller actuaba bajo instruceio-
nes explicitas de los Regentes, acordadas en la re-
unién del 20 de noviembre.

El 2 de diciembre el sol brillaba, los estudiantes
llenaban Sproul Hall, Joan Bédez canto, Mario Savio
pronuncié las frases que recordamos al principio de
este articulo y la policia arresté a 814 estudiantes
quedando la Universidad paralizada por una huelga
que se hizo efectiva en un 81 %, de acuerdo a la ofi-
cina de publicidad de la Universidad (aunque las
cifras fueron luego suprimidas). :

Seis dias después los profesores votaron apoyando
por arrolladora mayoria las demandas estudiantiles.
La disposicién de animo se expresé a través de dos
manifestaciones. Un profesor de Historia America-
na suspendié su clase diciendo: “Los que hacemos
conocer a los rebeldes del pasado no podemos supri-
mir a los rebeldes de hoy”. Jack Weinberg dijo, an-
te una reunion: “Subitamente somos gente respe-
table.”

Las demandas estudiantiles se tornaron demandas
docentes y estudiantiles.

Los estudiantes decian: queremos ser oidos, no
queremos que se nos considere “como materia prima
a ser manufacturada por la Universidad con vistas a

ser utilizada por el gobierno, los militares y la in-

dustria”.

“I,a Universidad debiera ser dirigida por profe-
sores y estudiantes”, dijo Savio ante una reunion
del Movimiento por la Libertad de Palabra. Los es-
tudiantes que tomaron la palabra plantearon pre-
guntas tales como: “;Por qué se designa a los Regen-
tes por el término de 16 afios?” “;Por qué tantas de
sus reuniones son secretas?” “;Por qué el Unico re-
presentante de los docentes en la Junta de Regent':es
es Clark Kerr?”’ “;Por qué los hombres de negocios
deciden el destino de la Universidad?”’ ‘;Por qué
existe una Junta de Regentes?”’ “;Qué es, final-
mente, una Universidad?”’ “;Por qué no existe en
el campus un curso que analice la estructura de po-
der de Oakland?”

En su intento de conservar sus derechos politicos
en el campus el Movimiento por la Libertad de Pa-
labra evolucioné hacia un movimiento que bregaba
por cambios profundos en la estructura universita-
ria. En su bisqueda de aliados ese movimiento en-
contré a los profesores. Pero éstos no se decidieron
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- por el lenguaje reialﬁcionario. En éambio, ’mantu’-.

vieron reuniones con los Regentes, a las cuales no
se permitié el acceso a los estudiantes. El resultado
de esas reuniones fueron algunas resoluciones ambi-

- guas relativas “al orden y a la paz” y “a la maxima
 libertad en el campus compatible con la responsabi-

lidad individual y de grupo” y a que “la politica de
los Regentes no contempla restricciones a la libertad
de palabra mas alld de lo previsto por la primera y
catorceava enmiendas constitucionales”. Lo que na-
die sabia era si los estudiantes podrian organizarse
en el campus para realizar actos que luego pudieran
ser considerados ilegales fuera de él, sin temor a ser
castigados por la Universidad. Atn hoy, persiste el
iqterrogante. Los profesores dicen que si, los estu-
diantes se mantienen escépticos, los Regentes callan.

Una cosa es segura: la solicitud de los profesores
de ejercer autoridad disciplinaria, fue rechazada por
los Regentes sin que los profesores emitieran una
palabra de protesta. Los estudiantes reaccionaron
simplemente: “Los profesores se han entregado.”

De alli que se mantenga en Berkeley una tregua
inquietante., Los Regentes mantienen el control. Los
profesores han demostrado su deseo de seguir como
empleados. Los estudiantes aun conservan sus bo-
tones azul y blanco del Movimiento por la Libertad
de Palabra, como encarapelas de independencia e in-
satisfacecidn.

La paradoja de la lucha emprendida por el Mo-
vimiento por la Libertad de Palabra es que la mayo-
ria de los estudiantes que la apoyaron no participa-
ban de la campafia por los derechos civiles y no
tenian el propésito de sentarse en mesas a distribuir
panfletos o de abogar publicamente para que ello
se hiciera. Los incomodaba otra cosa. Jack Wein-
berg ofrece un anilisis agudo: “La Universidad de
California —dice— es un microcosmos en el cual se
reflejan todos los problemas de nuestra sociedad.
La estructura de poder exterior no sélo se ejercié en
el sentido de suprimir la libertad de palabra. La
mayoria de las fallas de la Universidad o bien son
el reflejo de mas amplios problemas sociales norte-
americanos o bien son impuestas por la presién ex-
terior. Los fondos destinados a los departamentos
de la Universidad son, en general, proporcionales a la
importancia que les atribuye la industria local. Los
subsidios a la investigacién y de estudio suminis-
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trados a los estudiantes y profesores son distribuidos
de acuerdo al mismo ecriterio. Uno de los grandes
males de esta Nacién es la negativa de casi todos sus
miembros a examinar seriamente las premisas del
orden establecido. Este mal se convierte en crisis
cuando la Universidad, que es supuestamente un
centro de anélisis critico, también se rehusa a exa-
minar lo que esti pre-establecido. En toda la socie-
dad, el individuo ha perdido cada vez mis el control
de su entorno. Cuando vota, debe elegir entre dos

candidatos que estin de acuerdo en todas las cues-

tiones basicas. En su trabajo se ha convertido pro-
gresivamente en un elemento del engranaje, en una
maquina, en una parte de un plan maestro para cu-
ya formulacién no se lo consulta y sobre el cual no
puede ejercer ninguna influencia para cambiarlo.
Se le hace cada vez méas dificil asignar algin signi-
ficado a su trabajo o a su vida. Se hace mis ei-
nico. La burocratizacién de la Universidad es sélo
un reflejo de la burocratizacién de la vida.

“En nuestra sociedad los estudiantes no son ninos
ni adultos. Es cierto que no son nifios, pero para
ser adulto en nuestra sociedad uno tiene que haber
salido de la escuela y ser capaz de mantenerse. Co-
mo resultado de esto nuestros estudiantes se encuen-
tran mas o menos al margen de la sociedad y, en nii-
mero creciente, no tienen ningtn deseo de pertenecer
a ella. En su posicién social periférica son capaces
de mantener los valores humanos, valores que saben
han de ser distorsionados cuando entren en el mun-
do de componendas, en el mundo practico y ‘adulto’.

“Los estudiantes se inician como liberales, hablan
de la sociedad, la critican, van a conferencias, donan
dinero. Pero, afio a afio, hay cada vez més estudian-

tes que concluyen que no pueden quedarse ahi. Se
autoafirman, deciden que aun cuando no saben cémo
salvar al mundo, aun cuando no poseen una formula
magica, deben hacer oir su voz. Se convierten en
activistas y una nueva generacién, una generacién
de radicales, surge.”

La “Batalla de Berkeley” enseii6 a los estudiantes
que participaron en ella que poseian una fuerza co-
lectiva. Una de las armas ideolégicas més podero-
sas en los EE.UU. en contra del cambio social, ha
sido el clisé: “Sé que es malo, pero ;qué puedo
hacer para remediarlo?” Los estudiantes de Berke-
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ley saben ahora que esa no es una justificacién para

‘la inaceién. , ; i
La experiencia de la huelga estudiantil, la visién
de miles de estudiantes portando cartelones, los af-

 fiches en que se explicaba el punto de vista de los

alumnos, las discusiones y disputas en los rincones
del campus, dieron nueva vida a la palabra “de-
mocracia”.

Los estudiantes también aprendieron algo real y
personal respecto a la prensa norteamericana. La

 vista de grandes titulares rojos en los que se sensa-

cionalizaban los acontecimientos y en los cuales se
decia que la huelga era un fracaso, cuando en los he-
chos era un éxito, les demostré que la prensa estaba
‘muy lejos de ser un informante imparcial de los

~ acontecimientos.

El idealismo del joven Mario Savio, su defensa
de los propdsitos que debiera perseguir la Universi-

~ dad, su llamado intransigente a terminar con la

burocracia y a construir una comunidad; su fran-
queza directa que contrastaba con las frases vacias
y el repetido llamado “al orden y la ley en el cam-
pus”, con la simplista asimilacién de la “sociedad”
al “mundo de los negocios”, con el desinterés del
administrador que no estaba nunca presente cuando
‘los estudiantes lo necesitaban.

:Quién puede olvidar la entrada de los 700 poli-
cias que ocuparon el campus? ;Quién puede olvidar
que mientras la policia arrestaba y arrastraba a los

_ estudiantes, se impidi6 a los profesores observar

la escena?
i Cudntos estudiantes que no tenian idea de quién

_ controlaba la Universidad son hoy conscientes de
que la controla la Junta de Regentes a beneficio de

los hombres de negocios!

:Quién podra olvidar que durante esos dias las
clases verdaderas eran dictadas en la Universidad
de California al mediodia por el Movimiento por la
Libertad de Palabra?

Para los estudiantes toda la lucha quedé simbo-
lizada en el incidente que tuvo lugar en el Teatro
Griego el 7 de diciembre. La huelga de estudiantes
se estaba cumpliendo y los profesores no se habian
reunido todavia para acordar su declaracién en fa-
vor de los estudiantes. EIl Presidente Kerr, que ha-
bia hecho la convocacién publica de la reunién, hizo
un llamado para salvar la reputacion de la Univer-
sidad de California. Dijo que no se aplicarian san-
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